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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Union Europea cuyo numero y fecha de
registro aparecen a continuacion.

Hiermit wird bestatigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die fir die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la présente, il est certifié¢ que le document annexé est une copie conforme du
certificat d'enregistrement délivré pour la marque de |'Union Européenne portant le
numeéro et la date d'enregistrement qui figurent ci-apres.

Con la presente si certifica che l'allegato documento € una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio dell’"Unione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.

Num./Nr./No/n°/n. Fecha/Datum/Date/Date/Data
015756265 16/12/2016

Alicante, 30/11/2020
7

Karin KUHL

Departamento de Operaciones
Hauptabteilung Kerngeschaft
Operations Department

Dipartimento Operasion * X %
* *
« [
* *

* 4 *

Avenida de Europa, 4 « E - 03008 Alicante * Spain
Tel. +34 96 513 9100 * www.euipo.europa.eu




:9poD UOT3IEDTITIUSPI

ADHSLHOOMHOL LEENL LIMEDLLOS L

..\.\.wq\ﬁ \m 020Z/TIT/0€ ‘®3UedITY

S9TI9SLSTO WINA ’ moo

IT o T ®bea

souidwe? ooy

P .\Jw ey

Jojoallg
BAIIN28XT B / I0Pf8lIpANY8xT 18(

S

G92¢96/910 ON

9L02/21/91 paussibay / usbenabulg

na-edoina-odina'mmm

‘SyJew apel} uojun ueadoin3g jo Ja)siboy
dy} ul peapiodal usaq aAey seujus Buipuodsorod
8yl ‘mojaq paujusapl yiew apel uolun ueadoingy
ay} Joj panss| Agasay si uoneslsibay Jo 81edyIua) Siy L

NOILVALSIOFY 40 F1vOIHdILd3aO
adoid40
Al¥3dO¥d TVNLDITIFINI NOINN NvIdOoun3

‘uapiom uabesabuia
uayJewsuolun Jop Jalsibey sep ul puis uagebuy
uapuayaliaq aiq YIeisebsne ayewsuolun auagababue
usjun aIp Iy pam  epumyinsbunbenuig  esalq

JANMRINSONNOVALNIT
WNIN3IDIZ
SADILSITD ¥Nd NOINN NIHDSIVJOINT ¥3A IWV

31440 A L¥3dO¥d TVYNLIITIELNI
NOINN Nv3doan3

odina - d

2adoInd duOTUN),[[9p OIYOIBUI [P QUOIZENSISAI IP 0JIYNID)) /Auuspdoinsd uorup),[ 9p dnbiew op JUSWANSIZIIU,P|
180110 / YIew dpen) uoru() ueddoing Jo 918011100 UONRNSISOY / AYIeWSUOIU() Jould spunsnssunsenury / ddoIng uoIu) e 9p BOIRW I OXSISAI O OPRIYIIS)) (x
ereonuany erdo) / 991yn10)) ardo) / Ado) paynaa) AJLyasqy A3iqneSag / epedynid)) erdo)| x




* % %
*
»*
*

*
*
*

Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata

* [L0p g g Py P P

Q «|Certificado de registro de marca de la Union Europea / Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
« |certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de 1'Union européenne/

Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

210
220
400

151
450

186
541
521
732

740

270
511

0,

AMT DER EUROPAISCHEN UNION FUR GEISTIGES EIGENTUM

015756265
16/08/2016
08/09/2016

16/12/2016
20/12/2016

16/08/2026
W5
0

Lidl Stiftung & Co. KG
Stiftsbergstraie 1
74172 Neckarsulm
DE

HARMSEN UTESCHER

Neuer Wall 80

20354 Hamburg

DE

DE EN

BG - 1

AHTUMDPN3 3a aBTOCTbKNA, XUMUYECKN CpEeAcTBa 3a
MMNPErHupaHe 3a Koxa, KoXa C KOCbM, nmnactMacu u
TekCTUNHM  matepuanu; Con  3a  pasmpassiBaHe;
[emvHepanuanpaHa Boaa, He 3a MEANLIMHCKY Lienu.

BG - 3

MpenapaTtn 3a nouncTBaHe, normpaHe, obesmacnssaHe U
wnudposane; MNpenapaty 3a M3MUBaHE Ha CbA0BE, NpenapaTn
3a M3MMBAHE Ha CbA0BE U COMN 3a MUarnHu mamHu; CanyHu;
CpeacTBa 3a NOYMCTBaHE U MOAABPXKAHE 3a JOMAaKUHCKM
Lenu; AMOHSIK 3a nounctBaHe; CpeAcTBa 3a NouYnNCTBaHe U
NoAApPBXKa Ha aBTomMoGunu; Mpenapaty 3a npemMaxsaHe Ha
KOTINEH KaMbK B OMAKUHCKY Lienw; MNpenapaTi 3a nouncTeaHe
N noaapbxka Ha mebenw; lMpesBapUTENHO HaBMNAKHEHW
KbpMK, HAaMOEHN C Mpenapar 3a noyncTeaHe; MNpenapaTu 3a
n3bensaHe W npaHe; BeljecTBa 3a npemaxsaHe Ha NeTHa;
HuilecTeTa 32 U3MUBHM W rMajadHW Lenu; ApomaTtuanpanm
Boan 3a Genbo; Mpenapat 3a nouncTeaHe Ha obyBsku,
MouuctBawm npenapat 3a obysku; [lpenapatn 3a
apomarusnpaHe Ha ctau.

BG - 4
MoTopHo macno.
BG - 5

XUIMEHHN KbPrMYKM 3a AOMakuHcka ynoTpeba; BnakHu
KbpnuU4KA, HamoeHn ¢ Ae3uHdeKumpalm npenaparu;
Mpenapatn 3a ocBexaBaHeHa Bb3gyxa; [penaparu 3a
npeyncTBaHe Ha Bb3ayxa; lNpenaparu 3a HeyTpanuaMpaHe
Ha MUPM3MKM 32 ynoTpeBa BbpXy KUMMMM, TEKCTUN UMY BbB
Bb3gyXa.

BG - 7

Mapkyun 3a BaKyyMHO NOYNCTBAHE.
BG - 8

Liuknun 3a nogoBe 1 Npo3opLu.

BG - 10

MacaxHu ro6m.

BG - 11

E.l'IeKTpI/NeCKI/I ocBexutenn 3a Bb3ayx 3a crtaa u
nyneepu3aTopu 3a NnoYNCTBaHE UK OCBEXaBaHe Ha Bb3ayXa
B CTasaTa.

BG - 20
[pBXKn HE OT meTan.
BG - 21

[bckn 3a ragene; [bckun 3a rmagexe; Kanbdu 3a AbCku 3a
rmajeHe unu Abcku 3a rnagexe; Metnu; Nlonatkun 3a 6oknyk;
TNonatkn 3a Goknyk; KomnnekT 3a meTeHe, CbCTaBeHU OT
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YeTKM Wnu OT nonatku u meTnu; Bepgpa; CpeactBa 3a
nouncteaHe; Yetku; Bbpcanku; Bupcanku; Bvpcanku ot nnar;
61 3a foMakuHCKW Lienu; [lomakvHeka Ten 3a noyncrsaHe
Ha 3aMbPCEHN NOBBLPXHOCTH; PBKaBULIM 33 AOMaKNHCKU LIENW;
WHCTpyMeHTM 3a uncteHe [pbyuHu]; Kodum ¢ npucnocobneHue
3a U3CTUCKBaHe Ha napuanu 3a nog,; MpucnocobrneHve 3a
M3CTVCKBaHE Ha napuanuTe 3a MueHe; MepyLumHeHu Gbpcanku
3a npax; KOLWHWLM 3a JOMaKUHCKN HYXAW, He OT BnaropogeH
mertan; Kolwlose 3a npaHe 3a AomakuHCTBOTO; Koluose 3a
npaHe; CywunHu cToiikn 3a npaHe; CToiikn 3a apexu [3a
nscywwasaHe]; LLunku 3a npaHe; 3akayarnku 3a cylueHe Ha
obnekno; Bansueta 3a npemaxBaHe Ha HULLKA OT Apexu;
EnekTpuyecku ypeam 3a npemaxsaHe Ha MbX.

BG - 22

BwxeTa 3a npoctupane; YaHTu 3a Genbo.

BG - 24

MokpuBkM 3a yail.

ES - 1

Anticongelantes para lunas; Productos quimicos para la im-
pregnacién de cuero, plastico y materias textiles; Sal para
deshelar; Agua desmineralizada, que no tenga una finalidad
meédica.

ES - 3

Preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar; De-
tergentes para lavar los platos, detergentes para lavar los
platos y sal para lavavajillas; Jabones; Productos de lavado
y productos para el cuidado destinados al hogar; Amoniaco
para limpieza; Productos para la limpieza y el cuidado del
automovil; Desincrustantes para uso doméstico; Productos
para limpiar y conservar muebles; Toallitas himedas impreg-
nadas con detergente; Preparaciones para blanquear y otras
sustancias para lavar la ropa; Agentes para eliminar manchas;
Almidén con fines de lavado y planchado; Aguas perfumadas
para la ropa; Productos para el curtido de zapatos, Limpiado-
res de calzado; Preparados para perfumar salas.

ES - 4
Aceites de motor.
ES - 5

Desinfectantes para uso doméstico; Pafios humedos impreg-
nados con desinfectantes; Preparaciones para refrescar el
aire; Productos para purificar el aire; Preparados para neutra-
lizador el olor para su uso en alfombras, tejidos y el aire am-
biental.

ES - 7

Boquillas de aspiradoras.

ES - 8

Raspadores (rasquetas) para suelos y ventanas.

ES - 10

Esponjas para dar masajes.

ES - 11

Difusores y vaporizadores eléctricos de perfume de interior
para limpiar o refrescar el ambiente.

ES - 20
Mangos que no sean metalicos.
ES - 21

Tablas de planchar; Tablas de planchar; Fundas para tablas
de planchar o mesas de planchar; Escobas; Recogedores;
Recogedores; Juegos de escobas compuestos por recogedo-
res y escobas; Cubos; Material de limpieza; Cepillos; Pafios
de limpieza; Parfos de limpieza; Trapos para quitar el polvo;
Esponjas para uso doméstico; Viruta de acero; Guantes para
uso doméstico; Instrumentos de limpieza accionados manual-
mente; Cubos escurridores de fregonas; Escurridores de
mopas; Escobas de plumas; Cestas para uso doméstico;
Cestas de colada para uso doméstico; Cestas para la colada;
Tendederos de ropa; Secadores [tendederos] de ropa; Pinzas
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para la ropa; Perchas para tender la ropa; Rodillos quitapelu-
sas; Quitapelusas eléctricos.

ES - 22

Cuerdas para tender la ropa; Bolsas para ropa sucia.

ES - 24

Trapos para secar vajilla.

Ccs -1

Nemrznouci naplné do ostfikovacu; Chemické impregnacni
pripravky pro kizi, plastické hmoty a textilie; Sul na rozmra-
zovani; Demineralizovana voda (ne k Iékarskym aceliim).
Ccs - 3

Pripravky pro cisténi, lesténi, odmastovani a brouseni;
Pripravky na myti nadobi, pfipravky na myti nadobi a soli pro
my&ky nadobi; Mydla; Pfipravky pro &isténi a Gdrzbu pro do-
macnost; Amoniak (Epavek) na Cisténi; Pripravky pro isténi
a udrzbu vozidel; Pripravky na odstrariovani vodniho kamene
k pouZiti v doméacnosti; Pfipravky pro Cisténi a udrzbu nabytku;
Vih&ené ubrousky napusténé pripravky na €isténi; Pripravky
pro bé&leni a jiné praci prostredky; Cinidla na odstrafiovani
skvrn; Skroby pro prani a Zehleni; Parfemovana voda na
Zehleni pradla; Krémy na obuv, Pfipravky na cisténi obuvi;
Pokojové vonné pfipravky.

Cs - 4
Olej motorovy.
Cs -5

Dezinfekéni latky k pouziti v domacnosti; Vihéené ubrousky
napusténé dezinfekénimi pripravky; Osvézovace vzduchu;
Cisténi vzduchu (PFipravky na -); Pfipravky pro odstrariovani
zapachu uréené pro pouZziti na koberce, textil a ve vzduchu.
cs -7

Dyzy vysavacu.

Cs - 8

Skrabky na podlahy a okna.

Cs - 10

Masazni houby.

cs - 11

Elektrické rozprasovace a davkovace interiérovych vini pro
¢isténi nebo osvézeni vzduchu.

CS - 20
Rukojeti, nekovové.
Ccs - 21

Zehlici prkna; Zehlici prkna; Potahy na Zehlici prkna nebo
Zehlici stoly; Smetéaky; Lopatky na smeti; Lopatky na smeti;
Sady na zametani tvofené lopatkou a smetackem; Kbeliky;
Cistici potfeby; Kartage; Utérky na uklid; Utérky na Uklid; Hadry
na utirani prachu; Myci houby k domacimu pouziti; Skelna
vata; Rukavice k domacimu pouziti; Ruéni nastroje na cisténi;
Kbeliky s nastavci na Zzdimani mopu; Zdimace mopU; Péfové
smetaky; KoSe na pouZiti v doméacnosti; KoSe na pradlo pro
domacnost; Pradelni koSe; Susaky na pradlo; Pradelni susaky;
Kolicky na pradlo; Vésaky na suseni odévl; Lepici valecky
na necistoty; Elektricka zafizeni na odstrafiovani chuchvalct
vlasU/chlupl/prachu.

Ccs - 22

Shidry na pradlo; Pytle na $pinavé pradio.

CS - 24

Kuchyriské utérky na nadobi.

DA - 1

Frostbeskyttelsesmidler til ruder; Kemiske impraegneringsmid-
ler til lzeder, plastic og tekstiler; Salt til afisning; Demineralise-
ret vand, ikke til medicinsk brug.

DA - 3

Praeparater til rengering, polering, skuring og slibning; Opva-
skemidler, opvaskemidler og salt til opvaskemaskiner; Saeber;
Rengerings- og plejemidler til husholdningsbrug; Ammoni-

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

akvand til rengeringsformal; Rengerings- og plejeprodukter
til biler; Kedelstensfjernende praeparater til husholdningsbrug;
Rengerings- og plejeprodukter til mabler; Sma klude impraeg-
neret med rensemiddel; Blegemidler og andre midler til
tejvask; Pletfierningsmidler; Stivelse til tajvask og strygning;
Duftevand til linned; Skobehandlingsmidler, Praeparater til
skopudsning; Praeparater til parfumering af rum.

DA - 4
Motorolier.
DA - 5

Desinfektionsmidler til husholdningsbrug; Fugtige klude
maettet med desinfektionsmidler; Praeparater til opfriskning
af luften; Luftrensepraeparater; Praeparater til neutralisering
af lugt til anvendelse pa gulvteepper, tekstilstoffer og i luften.

DA - 7

Mundstykker til stavsugere.
DA - 8

Gulv- og vinduesskrabere.
DA - 10
Massagesvampe.

DA - 11

Elektriske duftdispensere og -forstevere til indendars brug til
rensning og opfriskning af rumluft.

DA - 20
Handtag, ikke af metal.
DA - 21

Strygebraetter; Strygeborde; Strygebreetter (Tilpassede betraek
til-) eller strygeborde; Koste; Fejebakker; Fejebakker; Fejesaet
besaende af fejebakker eller fejeblade og koste; Spande;
Redskaber til rengeringsformal; Berster; Rengaringsklude;
Rengeringsklude; Staveklude; Svampe til husholdningsformal;
Staluld; Handsker til husholdningsbrug; Renggringsredskaber
[handredskaber]; Spande med moppevridere; Moppevridere;
Fjerkoste; Kurve til husholdningsbrug; Vasketsjskurve til
husholdningsbrug; Vasketgjskurve; Tarrestativer til vasketsj;
Terrestativer til taj; Tejklemmer; Bajler til terring af taj; Fnu-
gruller; Elektriske fnugfjernere.

DA - 22

Terresnore; Vasketsjsposer.

DA - 24

Viskestykker.

DE - 1

Scheibenfrostschutzmittel; chemische Impréagniermittel fiir
Leder, Kunststoffe und Textilien; Salz zum Enteisen; entmine-
ralisiertes Wasser nicht fiir medizinische Zwecke.

DE - 3

Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und Schleifmittel; Geschirrspil-
mittel, Geschirrspllmittel und Salz fiur Spllmaschinen; Seifen;
Reinigungs- und Pflegemittel fir Haushaltszwecke; Ammoniak
fir Reinigungszwecke; Autoreinigungs- und Autopflegemittel;
Entkalkungsmittel fur Haushaltszwecke; Md&belreinigungs-
und Mébelpflegemittel; mit Reinigungsmitteln getrankte
Feuchttlicher; Wasch- und Bleichmittel; Fleckenentfernungs-
mittel; Stérke flir Wascherei- und Bligelzwecke; parfiimiertes
Biigelwasser; Schuhpflegemittel, Schuhputzmittel, Raumduft-
préparate.

DE - 4

Motorenél.

DE - 5

Desinfektionsmittel fiir den Haushalt; Feuchttiicher getrankt
mit Desinfektionsmitteln; Luftauffrischungsmittel; Luftreini-
gungsmittel; geruchsneutralisierende Mittel fiir Teppiche,
Textilien und Raumluft.

DE - 7

Staubsaugerdiisen.
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DE - 8

Boden- und Fensterabzieher.

DE - 10

Massageschwamme.

DE - 11

Elektrische Raumduftspender und -zerstduber zum Reinigen
oder Auffrischen der Raumluft.

DE - 20
Stiele, nicht aus Metall.
DE - 21

Biigelbretter; Biigeltische; Uberziige fir Biigelbretter oder
Bugeltische; Besen; Kehrbleche; Kehrschaufeln; Kehrsets
aus Kehrblechen oder Kehrschaufeln und Besen; Eimer aller
Art; Putzzeug; Bursten; Reinigungstiicher; Putztiicher;
Staubtiicher; Schwamme fir den Haushalt; Putzstahlwolle;
Haushaltshandschuhe; handbetatigte Putzgeréate; Putzeimer
mit Auswringer; Wischmopps; Staubwedel; Kérbe fur den
Haushalt; Waschekérbe fir Haushaltszwecke; Waschebehélter
(Behéilter fiir den Haushalt); Waschesténder; Waschespinnen;
Wascheklammern; Wéschetrockenvorrichtungen; Fusselroller;
elektrische Fusselentferner.

DE - 22

Wascheleinen; Waschebeutel.

DE - 24

Geschirrtiicher.

ET - 1

Tuuleklaaside kilmumisvastane kaitsevahend; Naha, plasti
jariide keemilised impregneerimisained; J&é&térjesoolad; De-
mineraliseeritud vesi (v.a meditsiiniline).

ET - 3

Puhastus-, poleer-, kiilirimisained, abrasiivté6tlusvahendid;
Noéudepesuvahendid, néudepesuvahendid ja sool néupesuma-
sinatele; Seebid; Olmelised puhastus- ja hooldusvahendid;
Puhastusammoniaak; Autopuhastus- ja -hooldusvahendid;
Katlakivieemaldid, -kérvaldid (Olmelised); M&dblipuhastus-
ja-hooldusvahendid; Puhastusainega eelniisutatud salvrétid;
Pleegitusained ja muud pesuained; Plekieemaldid; Pesutarklis;
Léhnastatud triikimisvedelik; Kingakreem, Kingapuhastusprepa-
raadid; Preparaadid ruumide I6hnastamiseks.

ET - 4
Mootoridli.
ET - 5

Desinfitseerivad ained majapidamises kasutamiseks; Desin-
fektsioonivahendiga immutatud lapid; Ohuvérskendajad;
Ohupuhastustooted; Vaipadel, tekstiilidel ja 3hus kasutatavad
I6hnaneutralisaatorid.

ET - 7

Tolmuimeja torukitsendused.

ET - 8

Kaabitsad (pdrandatele ja akendele).
ET - 10

Massaazisvammid.

ET - 11

Elektrilised dhuparfliimiannustid ja -pihustid éhu puhasta-
miseks voi varskendamiseks.

ET - 20
Kaepidemed (v.a metallist).
ET - 21

Triikimislauad; Triikimislauad; Triikimislaudade katted; Luuad;
Prugikuhvlid; Prigikihvlid; Harjast ja prugikihvlist koosnevad
puhkimiskomplektid; Panged, dmbrid; Puhastus- ja koristus-
tarbed; Harjad; Puhastus-, koristuslapid; Puhastus-, koristus-
lapid; Tolmupuhkimislapid; Pesuk&snad (Majapidamis -),
majapidamispesukasnad; Terasvill; Kindad (Majapidamis -),
majapidamiskindad; Puhastusriistad, manuaalsed; Mopi kui-

vaks véénamise slisteemiga &mbrid; Mopivaanajad dmbritele;
Sulgedest valmistatud luuad, sulgedest luuad; Korvid (Majapi-
damis -); Majapidamises kasutatavad pesukorvid; Pesukorvid;
Kuivatusrestid (Pesu -), pesukuivatusrestid; Riidekuivatusres-
tid; Pesupulgad; Pesukuivatusrestid, riidekuivatuspuud; Ebe-
mete eemaldusrullid; Elektrilised topieemaldajad.

ET - 22

Pesundérid; Mustapesukotid.

ET - 24
Koédgiratikud.
EL - 1

AVTIQUKTIKA  UGAOTTIVAKWY:  XNUIKG  TTapacKeudopara
€UTTOTIONOU yIa JEPUA, TTAAOTIKO KAl UQAVTOUPYIKA UAIKG:
AAGTI yia OTTOTTAYWaoT: ATTIOVIOHEVO VEQEO, VIO Un IaTPIKOUG
oKotToUG.

EL - 3

Mapackeudopata kaBapiopou, oTIABwoNG, agaipeang Aitroug
Kal amégeong- MNMapaokeudopara KaBapIouoU yia TTAUVTAPIa
TIATWV, TTOPACKEUACHATA KABAPIGTUOU yia TTAUVTAPIA TTIATWY
Kal  ammooKANPUVTIKA yia TTAUVTApIa TTIATwy-  Zatolvia:
MpoidvTa kaBapiopoU Kal TTEPITToINONG Yyia olkiakA xprAon:
Appwvia kaBapiopou- MpoidvTa KaBapIoHOoU Kal TIEPITTOINANG
QUTOKIVATWY- ATTOKABAAGTWONG TTAPACKEUACHATA VIO OIKITKH
xenon [moupi]: MMpoidvra kaBapiopou Kal TrepPITTOiNGNg
eTTITAWV: NWTTG HAVTIAGKIO EUTTOTIOREVA PE UYPS KaBapioHoU-
AEUKQVTIKA TTAPOOKEUAOUATA Kal GAAEG OUTiEG yia TTAUCIO-
Méoa agaipeong knAidwv: Apulo yia To TTAUCIYO Kal TO
aIdépwa- ApwpaTikéd vepo yia Aeukd €idn- Mapaokeudopara
TEpIToinong utrodnudrwy, Mapackeudopata yia Kabapiopd
TIOTTOUTOIWV- [OpACKEUAoHATA APWHATIOHOU XWPEOU.

EL - 4

AGDI yia Pnxavég.

EL - 5

ATTOAUHAVTIKG YIa OIKIAKA Xerion: Yypd TTavaKIa ETTOTIoNEVa
HE atroAuMavTIKG: MpoiévTa apwpaTIoPoU Tou aépa- Aépa
(Mpoidvta dienong -)- MapackeudopaTta e{oudeTépwong
OOMWV YIa XPON O€ TATINTEG, UPACHATA KAl OTOV aéPa.

EL - 7

AKPOPUOIA YIa NAEKTPIKEG OKOUTTEG.

EL - 8

=¢oTpa yia To dATTEdO Kal T TTapddupa.

EL - 10

Z@ouyydpia yia HOAGEEIS (MATAl).

EL - 11

HAekTpIKOi  BIOXUTAPEG KOl WEKAOTAPEG  TTPOIOVTWV
apWHATIOHOU XWPEOU Yia Tov KaBapioud A TNV avavéwon Tou
AEPA ECWTEPIKWV XWPWV.

EL - 20
Mn HETAAAIKG XepoUAIa.
EL - 21

ZI0epWOTPEG: ZIBEPWOTPEG: KAAUHHATA YIa OIDEPWOTPEG N
Bdoeig aidepwuatog- Ekoutreg- dapdoia- Papdoia- ZeT
OKOUTTIOHATOG aTToTEAOUHEVA aTTO Papdal kal okouTra- Kadol-
Eidn kaBapiopou- Bouptoeg: Mavid geokovioparog: Mavid
geokovioparog: Zeokovotrava:  ZTToyyol OIKIOKAG XPriong:
ZUpua kaBapiopou- dvria oikiakng xperiong: EpyaAcia
kaBapiopou, Xelpokivnra- KouBddeg OTIYiMaTOG
apouyyapioTpag- AIOTAEEIG OTUWINATOG O@OUYYapPioTPAG:
Prepd geokoviopatog: KaAdBia yia oikiakn xprion: Kahadia
amAUTWV yia oikiakr xprion: KaAddia yia dmAuta: ®opntég
ATTAWOTPEG YIA TO OTEYVWHA TTAUMEVWV AEUKWV €1I0WV Kal
poUxwv: ATTAWOTPEG POUXWV, Yia OTEyvwpa- MaviaAdkia
AEUKWV €I0WV- KPEUAOTPEG VIO TO OTEYVWHA TWV POUXWV-
PoAd agaipeong xvoudioU- HAeKTPIKG epyaleia agaipeong
xvoudiou.
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EL - 22

ZX0IVIG yIa TO ATTAwpa poUxwv- XAkol KabapioTnpiou.

EL - 24

Metoéreg Toayiou.

EN - 1

Anti-freeze for windows; Leather-, plastic- and textile-impreg-
nating chemicals; Salt for defrosting purposes; Demineralised
water, not for medical purposes.

EN - 3

Cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations;
Dishwashing preparations, dishwashing preparations and salt
for dishwashing machines; Soaps; Cleaning and care prepar-
ations for household use; Ammonia for cleaning purposes;
Car cleaning and car care preparations; Scale removing pre-
parations for household purposes; Furniture cleaning and
furniture care preparations; Pre-moistened towelettes impreg-
nated with a detergent for cleaning; Bleaching preparations
and other substances for laundry use; Stain removing agents;
Starch for laundry and ironing purposes; Scented linen water;
Shoe dressing preparations, Shoe cleaning preparations;
Room fragrancing preparations.

EN - 4
Motor oil.
EN - 5

Sanitizers for household use; Moisturising wipes impregnated
with disinfectants; Preparations for refreshing the air; Air
purifying preparations; odour neutralising preparations for use
on carpets, textiles and in the air.

EN - 7

Vacuum cleaner nozzles.

EN - 8

Scrapers for floors and windows.
EN - 10

Massage sponges.

EN - 11

Electric room fragrance dispensers and diffusers for cleaning
or freshening ambient air.

EN - 20
Handles not of metal.
EN - 21

Ironing boards; Ironing tables; Covers for ironing boards or
ironing tables; Brooms; Dust-shovels; Dust-pans; Sweeping
sets consisting of dust pans and brushes; Buckets; Articles
for cleaning purposes; Brushes; Cleaning wipes; Cleaning
rags; Dusting cloths; Sponges for household purposes;
Steelwool; Gloves for household purposes; Cleaning instru-
ments, hand-operated; Mop wringer buckets; Mop wringers;
Feather brooms; Baskets for domestic use; Laundry baskets
for household purposes; Laundry baskets; Laundry drying
racks; Clothes drying racks; Clothes-pegs; Clothes drying
hangers; Lint rollers; Electric lint removers.

EN - 22

Washing lines; Laundry bags.

EN - 24

Tea cloths.

FR - 1

Anti-gel pour vitres; Produits d'imprégnation chimiques pour
le cuir, les matiéres plastiques et les textiles; Sel de dégivrage;
Eau déminéralisée non & usage médical.

FR - 3

Préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;

de nettoyage et d'entretien pour meubles; Lingettes im-
prégnées d'un détergent pour le nettoyage; Préparations pour
blanchir et autres substances pour lessiver; Agents
détachants; Amidon pour la blanchisserie et le repassage;
Eaux parfumées pour le linge; Produits d'entretien de chaus-
sures, Préparations pour nettoyer les chaussures;
Préparations pour parfums d'ambiance.

FR - 4
Huile pour moteurs.
FR - 5

Désinfectants & usage ménager; Lingettes humides im-
prégnées de produits désinfectants; Désodorisants d'air;
Produits pour la purification de I'air; Préparations neutralisant
les mauvaises odeurs destinés a étre utilisés sur les tapis,
les textiles et dans ['air.

FR - 7

Buses d'aspirateurs de poussiére.
FR - 8

Racloirs pour sols et fenétres.

FR - 10

Eponges de massage.

FR - 11

Diffuseurs et atomiseurs électriques de parfum d'intérieur pour
purifier et rafraichir I'air ambiant.

FR - 20
Poignées non métalliques.
FR - 21

Planches a repasser; Planches a repasser; Housses pour
planches a repasser ou tables a repasser; Balais; Pelles a
poussiére; Pelles a poussiére; Kits de balayage composés
de balayettes ou de pelles et balais; Seaux; Matériel de net-
toyage; Brosses; Chiffons de nettoyage; Chiffons de net-
toyage; Torchons [chiffons] pour épousseter; Eponges de
ménage; Paille de fer; Gants de ménage; Instruments de
nettoyage manuels; Seaux pour l'essorage de balais a
franges; Essoreuses de balais & franges; Balais de plumes;
Corbeilles a usage domestique; Paniers a linge pour le
ménage; Paniers alinge; Etendoirs a linge; Séchoirs a lessive;
Pinces & linge; Etendoirs de séchage pour vétements;
Rouleaux anti-peluches; Dispositifs électriques pour enlever
les peluches.

FR - 22

Cordes a linge; Sacs a linge.

FR - 24

Torchons & vaisselle.

IT - 1

Antigelo per finestrini; Impregnanti chimici per cuoio, materie
plastiche e prodotti tessili; Sale per sbrinamento; Acqua demi-
neralizzata, non per uso medico.

IT - 3

Preparati per pulire, lucidare, sgrassare e abradere; Detersivi
per piatti, detersivi e sale per lavastoviglie; Saponi; Prodotti
per la pulizia e la manutenzione per uso domestico; Ammo-
niaca per la pulizia; Prodotti per la pulizia e la cura delle
automobili; Preparati per togliere il tartaro per uso domestico;
Prodotti per la pulizia e cura dei mobili; Salviettine preumidifi-
cate con un detergente per la pulizia; Preparati per la sbianca
e altre sostanze per il bucato; Agenti smacchianti; Amido per
la biancheria e per stirare; Acqua profumata per la biancheria;
Prodotti per trattamento di scarpe, Prodotti per la pulizia delle
scarpe; Preparati per profumare gli ambienti.

Produits de vaisselle et sel pour lave-vaisselle; Savons; g:- -4 tori
Produits de nettoyage et d'entretien a usage ménager; Am- ' per motori.
moniac pour le nettoyage; Produits de nettoyage et d'entretien Im - 5
pour automobiles; Détartrants a usage domestique; Produits
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Disinfettanti per uso domestico; Salviette umidificate imbevute
di disinfettanti; Prodotti per rinfrescare I'aria; Prodotti per la
purificazione dell'aria; Prodotti per neutralizzare gli odori per
tappeti, tessuti e nell'aria.

T - 7

Ugelli per aspirapolvere.

IT - 8

Raschietti per pavimenti e finestre.
IT - 10

Spugne per massaggi.

IT - 11

Diffusori e vaporizzatori elettrici di profumi per interni atti a
purificare o rinfrescare I'aria degli ambienti.

IT - 20
Manici non in metallo.
IT - 21

Tavoli da stiro; Tavoli da stiro; Coperture per tavole da stiro
o tavoli da stiro; Scope; Palette per immondizie; Palette per
immondizie; Kit con scope con palette o palette per immondi-
zia e scope; Secchi; Materiale per pulizia; Spazzole; Panni
per la pulizia; Panni per la pulizia; Strofinacci per spolverare;
Spugne per uso domestico; Paglia di ferro; Guanti per uso
domestico; Strumenti per la pulizia azionati manualmente;
Secchi per strizzare scope frangiate; Strizzatori per scope a
frange; Piumini per spolverare; Cestini per uso domestico;
Ceste per panni sporchi destinate a un uso domestico; Ceste
per il bucato; Stenditoi per biancheria; Stenditoi per bucato;
Mollette per bucato; Ganci per stendibiancheria; Rulli levape-
lucchi; Dispositivi elettrici per I'eliminazione della lanugine.
IT - 22

Corde per stendere il bucato; Sacchi per biancheria.

IT - 24

Strofinacci per asciugare i piatti.

LV - 1

Logu pretaizsal$anas Iidzekli; Kimiski impregnésanas lidzekl|i
adai, plastmasai un audumiem; Sals pret apledojumu; Demi-
neralizéts Gdens, kas nav paredzéts mediciniskiem noldkiem.
LV - 3

Tiri$anas, puléSanas, attaukoSanas un abrazivie Iidzekli;
Trauku mazgasanas ITdzekli, trauku mazgasanas Iidzekli un
sals trauku mazgasanas iekartam; Ziepes; Tirisanas un ko-
p$anas Iidzek|i majsaimniecibas noltkiem; Amonjaks tirisanas
mérkiem; Automasinu tiriSanas un automasinu kop$anas
lidzek|i; Katlakmens nonemsanas Iidzek|i majsaimniecibas
noldkiem; Mébelu tiriS8anas un mébelu kopSanas Iidzekli;
Mitras salvetes, kas pieslcinatas ar tiriSanas Iidzekliem;
Mazgasanas un balindsanas Iidzek|i; Traipu nonemsanas
lidzekli; Ciete mazgasanas un gludinasanas noldkiem; Aroma-
tizéts tdens velai; Apavu parklasanas Iidzek|i, Apavu tirianas
Iidzekli; Telpas aromatiz&josi lTdzek|i.

LV - 4
Motore||as.
LV - 5

Dezinfekcijas lTdzekl|i majsaimniecibas nolGkiem; Mitras sal-
vetes, kas ir piesticinatas ar dezinfekcijas ITdzekliem; Gaisa
atsvaidzinataji; Gaisa attiriSanas Iidzekli; Smakas neitraliz&josi
lidzekli lietoSanai uz paklajiem, audumiem un gaisa.

Lv - 7

Puteklsticju uzsikSanas sprausla.

LV - 8

Skrapji gridam un logiem.

LV - 10

Maséazas siklis.

LV - 11

Elektriski telpu dezodorantu dozatori un izsmidzinataji telpu
gaisa attiriSanai vai atsvaidzinasanai.

LV - 20
Rokturi, kas nav izgatavoti no metala.
LV - 21

Gludinamie déli; Gludina$anas galdi; Gludinamo délu vai
gludina$anas galdu parvalki; Slotas; LiekSkere; Liek$kere;
Slauci$anas komplekti no slauci$anas liekSkerém vai slaucisa-
nas lapstindm un slotam; Spaini; TiriSanas un apkop$anas
riki un ierices; Sukas (iznemot otas); Draninas tiri$anai;
Draninas tiriSanai; Auduma putek|u lupatas; Majsaimniecibas
stkli; Metala stkli; Majsaimnieciba izmantojami cimdi; Ar roku
darbindmas tiri$anas ierices; Virvju slotu spaini; Mazgasanas
slotu nospied&ji; Spalvu slotinas; Grozi majsaimniecibas vaja-
dzibam; Velas grozi majsaimniecibas vajadzibam; Velas
grozi; \elas ZavéSanas stativi; Drébju ZavéSanas stativi;
Drébju knagi; Apgérbu Zavésanas pakaramie; Piku nonemsa-
nas rullisi; Elektriski plu€u nonéméji.

LV - 22

Velas auklas; Velas maisi.

LV - 24

Virtuves dvielisi.

LT - 1

Priemonés, saugancios automobilio stiklus nuo uzsalimo;
Cheminés ody, plastiky ir tekstiles gaminiy impregnavimo
medziagos; Druska nuo apledéjimo; Demineralizuotas vanduo
(ne medicinos reikméms).

LT - 3

Valymo, poliravimo, veitimo ir Svitrinamojo apdirbimo prepa-
ratai; Indy plovimo preparatai, indy plovimo priemonés ir
druska indaplovéms; Muilas; Valymo ir priezitros priemonés
namy apyvokos reikméms; Amoniakas valymo reikmems;
Automobiliy valymo ir priezitros priemonés; Nuoviry Salinimo
buitiniai preparatai; Baldy valymo ir priezidros priemonés;
Drégnosios serveteles, jmirkytos valomaisiais preparatais;
Balinimo preparatai ir kitos skalbimo medziagos; Démiy valy-
mo priemones; Krakmolas skalbimo ir lyginimo reikméms;
Kvapusis baltiniy vanduo; Baty dailinimo preparatai, Baty
valymo preparatai; Kambariy kvépinimo preparatai.

LT - 4

Masininés alyvos.

LT - 5

Buitiniai dezinfektantai; Drégnos servetélés, impregnuotos
dezinfekavimo preparatais; Oro gaivinimo preparatai; Oro
gryninimo preparatai; Kvapus neutralizuojantys preparatai,
skirti kilimams, audiniams ir orui.

LT - 7

Dulkiy siurbliy antgaliai.
LT - 8

Grindy ir langy grandikliai.
LT - 10

Masazavimo kempinés.
LT - 11

Elektriniai patalpy kvapiujy medZiagy dalytuvais ir purkstuvais,
skirtais patalpy orui valyti arba gaivinti.

LT - 20
Nemetalinés rankenos.
LT - 21

Lyginimo lentos; Lyginimo lentos; Lyginimo lenty arba staly,
apvalkalai; Sluotos; Siuksliy semtuveéliai; Siuksliy semtuveliai;
Slavimo rinkiniai, kuriuos sudaro Siuksliy semtuvéliai ir $luotos;
Kibiréliai; Valymo reikmenys; Sepegiai; Pasluostés; Pasluos-
tés; Dulkiy Sluostés; Kempinés (buities reikméms); Plieniniai
Sveistukai; Buitinés pir§tinés; Valymo reikmenys [rankiniai];
Kibirai su nugrezimo mechanizmu ir $epeciu; Grindy $luosciy,
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greztuvai; Plunksninés S3luotelés; Krep$eliai (Buitiniai -);
Skalbiniy krepsiai namy apyvokos reikméms; Skalbiniy krep-
Siai; Skalbiniy dzZiovyklos; Drabuziy dzZiovyklos; Skalbiniy
spaustukai; Drabuziy dZiovinimo pakabos; Paky surinkimo
ritinéliai; Elektriniai pdky $alinimo prietaisai.

LT - 22

Skalbiniy virvés; Skalbiniy krepsiai.

LT - 24

Virtuviniai rank$luosgiai.

HR - 1

Sredstvo protiv zamrzavanja vjetrobranskog stakla; Kemijska
sredstva za impregnaciju koZe, plastike i tekstila; Sol za
odledivanje; Demineralizirana voda [nije za medicinske svrhe].
HR - 3

Preparati za ¢isc¢enje, poliranje, odmascivanje i struganje;
Sredstvo za pranje suda, sredstvo za pranje suda i sol za
perilice suda; Sapuni; Sredstva za ciS¢enje i njegu za
ku¢anske potrebe; Amonijak za potrebe CiScenja; Sredstva
za Cidéenje i njegu automobila; Sredstva za uklanjanje
kamenca za upotrebu u kuéanstvu; Sredstva za CiSéenje i
njegu namjestaja; Vlazne maramice natopljene deterdzentom
za CiSéenje; Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje
rublja; Sredstva za uklanjanje mrlja; Skrob za potrebe pranja
i glacanja rublja; Mirisna vodica za posteljinu; Preparati za
uredivanje cipela, Preparati za ¢iS¢enje cipela; Preparati za
osvjezivanje prostorija.

HR - 4
Motorna ulja.
HR - 5

Dezinfekcijska sredstva za kuénu uporabu; Vlazne maramice
s dezinfekcijskim sredstvom; Preparati za osvjeZzavanje zraka;
Zrak (proizvodi za pro€iScavanje zraka); Preparati za
neutraliziranje mirisa za uporabu na tepisima, tekstilu i u zraku.

HR - 7

Miaznice usisavaca.

HR - 8

Strugadi za podove i prozore.
HR - 10

Spuzve za masazu.

HR - 11

Elektrini sobni rasprSivadi mirisa i za prociScavanje i
osvjezavanje zraka u prostorijama.

HR - 20
Rucke koje nisu od metala.
HR - 21

Daske za glacanje; Daske za glacanje; Navlake za daske za
glacanje ili daske za glacanje; Metle; Lopatice za smece;
Lopatice za smece; Kompleti za metenje od limova za metenje
ili lopatica za metenje i metle; Vedra [drvene posude]; Pribor
za &igéenje; Cetke; Krpe za &iéenje; Krpe za &iséenje; Krpe
za prasinu; Spuzve za kuc¢anstvo; Celi¢na vuna; Rukavice za
kucanstvo; Rucni pribor za €is¢enje; Kante s ocjedivatem za
resaste metle; Ocjedivaéi krpa za mop; Peruske [Cistac
prasine]; Kosarice za ku¢anstvo; KoSare za prljavo rublje za
kuéanstvo; Ko3are za prijavo rublje; Stalci za suSenje rublja;
Stalci za suSenje odjece; Kvacice za rublje; Vjesalice za
susenje odjece; Valjci za skidanje dlacica s odjece; Elektricni
odstranjiva¢ dlacica.

HR - 22

UZad za susenje rublja; Vreée za prljavo rublje.

HR - 24

Kuhinjske krpe.

HU - 1

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Fagyallé szélvédbdhéz; Vegyi impregnald szerek bérhéz, mi-
anyagokhoz és textilekhez; Sé jégtelenitéshez; Demineralizalt
viz, nem gyoégyaszati hasznalatra.

HU - 3

Tisztito-, fényesité-, surold-, és csiszoloszerek; Mosogatosz-
erek, mosogatoszerek és s6 mosogatégépekhez; Szappanok;
Tisztito- és apoloszerek haztartasi célra; Ammonia tisztitasi
célokra; Autétisztitd és autéapold szerek; Vizkéeltavolitd
készitmények haztartasi célokra; Butortisztitd és butorapold
szerek; Elénedvesitett, tisztitoszerrel atitatott kendok tisztitas-
hoz; Fehéritékészitmények és egyéb, mosasra szolgalé any-
agok; Folteltavolité anyagok; Keményité mosashoz és vasal-
ashoz; lllatosité folyadék vaszonnemihéz; Cipdkrémek,
Cipétisztité készitmények; Szobaillatositd készitmények.

HU - 4
Motorolaj.
HU - 5

Fert6tleniték haztartasi hasznalatra; Fertétlenitokkel atitatott
kendok; Légfrissitok; Légtisztitd készitmények; Szagsemleges-
it6 készitmények szényegekhez, textilekhez és a levegében
torténé hasznalatra.

HU - 7
Porszivofejek.

HU - 8

Padlo- és Uvegkaparok.
HU - 10
Masszéazs-szivacs.

HU - 11

Elektromos szobaillatositd permetezék és porlasztok a levegd
tisztitasara vagy felfrissitésére.

HU - 20
Fogantyuk nem fémbdl.
HU - 21

Vasalodeszkak; Vasalodeszkak; Huzatok vasalodeszkakra
vagy vasaléasztalokra; Sepriik; Szemétlapat; Szemétlapat;
Szemétlapatok vagy szemetes lapatok és sepriik; Vodrok;
Takaritoeszkdzok; Kefék; Tisztitorongyok; Tisztitérongyok;
Portorlé runak; Szivacsok haztartasi hasznalatra; Acélgyapot;
Kesztylik haztartasi hasznalatra; Tisztitoeszkdzok, kézi mi-
kodtetés(i; Felmosofej-kifacsards vodrok; Felmosoé vodor kics-
avaroval; Portorl6 tollsepriik; Kosarak haztartasi hasznalatra;
Szennyeskosarak haztartasi célokra; Ruhaskosarak;
Ruhaallvanyok szaritashoz; Ruhaszarité allvanyok; Ruhacs-
ipeszek; Ruhaszariték, ruhaszaritd allvanyok; Ruhatisztitd
hengerek; Elektromos boholytalanitok.

HU - 22

Ruhaszarito kotelek; Szennyestarté zsakok.

HU - 24

Teaskanna teritok, konyharuhak.

MT - 1

Preparazzjonijiet ghall-protezzjoni mill-glata mal-windskrins;
Sustanzi kimi¢i ghall-imprenjazzjoni tal-gilda, plastiks u tessuti;
Melh mitfuh fuq is-silg biex ihollu; lima demineralizzat, mhux
ghal proc¢essi medici.

MT - 3

Preparazzjonijiet ghat-tindif, ghall-lustrar, biex toghrok u biex
tobrox; Detergenti ghall-hasil tal-platti, detergenti ghall-hasil
tal-platti u melh ghall-magni tal-hasil tal-platti; Sapun;
Preparazzjonijiet tat-tindif u manutenzjoni ghal skopijiet do-
mestici; Ammonja ghal skopijiet ta' tindif, Preparazzjonijiet
ghat-tindif tal-karozzi u manutenzjoni tal-karozzi; Preparaz-
zjonijiet li jneRfu I-qoxra, ghal skopijiet domestici; Preparaz-
zjonijiet ghat-tindif tal-ghamara u manutenzjoni tal-ghamara;
Srievet umduzi mizjuda b'detergent ghat-tindif; Preparazzjoni-
jietta' blic u sustanzi ofira ghall-hasil tal-hwejjeg; Agenti ghat-
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tnehhija ta' tbajja’; Lamtu ghal skopijiet ta' hasil u moghdija;
llma mfewwah ghall-bjankerija; Preparazzjonijiet li jintuzaw
fuq iz-zraben, Preparazzjonijiet ghat-tindif taz-zraben;
Preparazzjonijiet li jfewwhu l-kmamar.

MT - 4
Zejt tal-magna.
MT - 5

Materjal biex itejjeb l-igjene ghall-uzu domestiku; Bicciet tal-
imsih imxappa b'dizinfettanti; Air-fresheners; Preparazzjonijiet
li jippurifikaw l-arja; Preparazzjonijiet li jinnewtralizzaw |-irwe-
jjah ghall-uzu fuq twapet, tessuti u fl-arja.

MT - 7

Apparat ghat-tnehhija tat-trab.
MT - 8

Barraxa ghall-art u t-twieqi.
MT - 10

Sponza tal-massaggi.

MT - 11

Distributuri u vaporizzaturi ta' fwejjah ta' kmamar ghat-tindif
jew iffriskar tal-arja ta' kmamar.

MT - 20
Mankijiet mhux tal-metall.
MT - 21

Twavel tal-moghdija; Twavel tak-moghdija; Ghata ghall-bords
tal-moghdija jew imwejjed tal-moghdija; Xkupi; Pali ghall-knis;
Pali ghall-knis; Settijiet tal-knis maghmula minn paletti tal-knis
jew pali tal-knis u xkupi; Bramel; Oggetti ghat-tindif; Pniezel;
Craret ghat-tindif; Craret ghat-tindif; Bicciet tat-tfarfir [craret];
Sponoz ghal uzu domestiku; Barraxa tal-azzar ghat-tindif u |-
gherik; Ingwanti ghal skopijiet domestici; Strumenti tat-tindif,
li jinhadmu bl-idejn; Bramel li jinkludu apparat |i jaghsar il-
mopp; Bramel b'apparat ghat-taghsir tal-moppijiet; Xkupi tar-
rix; Basktijiet ghal uzu domestiku; Cestinighal ghal skopijiet
tad-dar; Cestini ghall-hwejjeg; Xtillieri ghall-londri, ghat-tnixxif;
Xtillieri ghall-hwejjeg, ghat-tnixxif; Labar tal-inxir; Spallieri ghat-
tnixxif tal-hwejjed; Strumenti li jneRhu t-tnietex; Apparat elet-
triku li jnehhi s-suf.

MT - 22

Hbula ghall-inxir tal-hwejjeg; Recipjenti tal-hwejjeg mahmugin.
MT - 24

Srievet.

NL - 1

Vorstwerende middelen voor ruiten; Chemische producten
voor het impregneren van leder, kunststoffen en textiel, Zout
voor het ijsvrij maken; Gedemineraliseerd water, niet voor
medisch gebruik.

NC - 3

Reinigings-, polijst-, ontvettings- en schuurmiddelen; Afwas-
middelen, afwasmiddelen en zout voor spoelmachines; Zepen;
Reinigingsmiddelen en verzorgingsproducten voor huishoude-
lijk gebruik; Ammoniak voor reinigingsdoeleinden; Reinigings-
middelen en verzorgingsproducten voor auto's; Ketelsteenver-
wijderende middelen voor huishoudelijk gebruik; Reinigings-
middelen en verzorgingsproducten voor meubelen; Voorbe-
vochtigde doekjes geimpregneerd met een reinigingsmiddel;
Bleekmiddelen en andere wasmiddelen; Middelen voor het
verwijderen van vlekken; Stijfsel voor was-en strijkdoeleinden;

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Luchtzuiveringsmiddelen; Geurneutraliserende middelen voor
gebruik op tapijten, stoffen en in de lucht.

NC - 7
Stofzuigermondstukken.
NL - 8

Vloer- en raamkrabbers.
NL - 10
Massagesponzen.

NC - 11

Elektrische kamergeurverspreiders en -verstuivers voor het
reinigen of opfrissen van de omgevingslucht.

NL - 20
Handgereedschappen, niet van metaal.
NL - 21

Strijkplanken; Strijkplanken; Overtrekken voor strijkplanken
of strijktafels; Bezems; Stofblikken; Stofblikken; Veegsets
bestaande uit stofblikken of vuilnisblikken en bezems; Kuipjes;
Reinigingsmateriaal; Borstels; Reinigingsdoeken; Reinigings-
doeken; Stofdoeken; Sponzen voor huishoudelijk gebruik;
Staalwol; Handschoenen voor huishoudelijk gebruik; Reini-
gingsinstrumenten, handbediend; Emmers voor het uitwringen
van zwabbers; \Wringers voor zwabbers; Plumeaus; Mandjes
voor huishoudelijk gebruik; WWasmanden voor huishoudelijk
gebruik; Wasmanden; Wasrekken; Rekken voor het luchten
van kleding [droogrekken]; Wasknijpers; Kledingstukken
(Hangers voor het drogen van -); Kledingrollers; Elektrische
pluisverwijderaars.

NL - 22

Waslijnen; Waszakken.

NL - 24

Theedoeken.

PL - 1

Srodki chronigce przed zamarzaniem szyb; Chemiczne
$rodki impregnujace do skory, tworzyw sztucznych i tekstyliow;
S6l do odladzania; Woda demineralizowana, nie do celéw
medycznych.

PL - 3

Srodki do czyszczenia, polerowania, szorowania i $cierania;
Preparaty do zmywania naczyn, preparaty do zmywania na-
czyn i sél do zmywarek do naczyn; Mydta; Srodki czyszczace
i pielegnacyjne do celéw gospodarstwa domowego; Amoniak
do czyszczenia; Srodki do czyszczenia samochodoéw i piele-
gnacji samochodéw; Preparaty do usuwania kamienia kotto-
wego do celéw gospodarstwa domowego; Srodki do czysz-
czenia mebli i pielegnacji mebli; Nawilzane chusteczki nasa-
czone $rodkiem oczyszczajacym; Srodki wybielajace i inne
substancje stosowane w praniu; Srodki do usuwania plam;
Skrobia do celéw prania i prasowania; Woda zapachowa do
bielizny; Srodki do pielegnacji obuwia, Srodki do czyszczenia
obuwia; Preparaty zapachowe do pomieszczen.

PL - 4
Oleje silnikowe.
PL - 5

Srodki odkazajace do uzytku domowego; Chusteczki nawilza-
ne érodkami odkazajacymi; Odéwiezacze powietrza; Srodki
do oczyszczania powietrza; Produkty neutralizujace nieprzy-
jemne zapachy, do uzytku na dywanach, tekstyliach i w po-

Geparfumeerd water voor linnengoed; Verzorgingsmiddelen wietrzu.
voor schoeisel, Reinigingsmiddelen voor schoenen; Geurpre- PL - 7
paraten voor ruimtes. Szczotki do odkurzacza.
NL - 4 PL - 8
Motorolie. Skrobaczki do podtog i okien.
NL - 5 PL - 10
Sanitaire doekjes voor huishoudelijk gebruik; Vochtige doekjes Gabki do masazu.
geimpregneerd met ontsmettingsmiddelen; Luchtverfrissers; Pl - 11
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Elektryczne rozpylacze i rozpylacze $rodka zapachowego do
wnetrz do oczyszczania lub od$wiezania powietrza we wne-
trzach.

PL - 20
Uchwyty niemetalowe.
PL - 21

Deski do prasowania; Deski do prasowania; Pokrowce na
deski do prasowania lub deski do prasowania; Miotly; Szufelki
do zamiatania; Szufelki do zamiatania; Zestawy do zamiatania
sktadajace sie z szufelek do zamiatania lub szufelek do za-
miatania i zmiotki; Kubty; Sprzet do czyszczenia; Szczotki;
Szmatki do czyszczenia; Szmatki do czyszczenia; Szmatki
do $cierania kurzu; Gabki do uzytku domowego; Wetna stalo-
wa; Rekawice do uzytku domowego; Narzedzia do czyszcze-
nia, reczne; Wiadra z wyciskarkami do mopoéw; Wyzymaczki
do mopéw; Miotetki do kurzu; Kosze do uzytku domowego;
Kosze na pranie do uzytku domowego; Kosze na pranie; Su-
szarki na pranie; Suszarki do ubran; Klamerki do wieszania
ubran na sznurze; Wieszaki do suszenia odziezy; Rolki do
usuwania kfaczkoéw; Elektryczne urzadzenia do usuwania
ktaczkow.

PL - 22

Sznury do bielizny; Torby na pranie.

PL - 24

Scierki do osuszania naczyn.

PT - 1

Anticongelantes de para-brisas; Produtos quimicos de impreg-
nacéo de couro, matérias plasticas e téxteis; Sal para descon-
gelar; Agua desmineralizada, n&o para uso medicinal.

PT - 3

Preparagdes para limpar, polir, desengordurar e raspar; De-
tergentes para lavar loigca, detergentes para lavar loi¢a e sal
para maquinas de lavar loica; Sabdes; Produtos de limpeza
e conservagdo para uso doméstico; Aménia para limpeza;
Produtos para a limpeza e conservagéo de automoéveis; De-
sincrustantes para uso doméstico; Produtos para a limpeza
e conservagdo de moveis; Toalhetes pré-humedecidos im-
pregnados com detergente para limpeza; Preparagdes para
branquear e outras substancias para a lavagem; Agentes
para remogéo de nédoas; Amido para lavagem de roupa e
passagem a ferro; Agua perfumada para roupa; Produtos
para a conservagéo do calgcado, Produtos de limpeza para
calgado; Preparagdes para perfumar interiores.

PT - 4
Oleos para motores.
PT - 5

Solugdes desinfetantes para uso doméstico; Toalhetes hami-
dos impregnados com desinfetante; Produtos para refresca-
mento do ar; Preparacdes para a purificagdo do ar; Produtos
para neutralizar odores em tapetes, produtos téxteis e no ar.
PT - 7

Bicos de aspiradores de poeira.

PT - 8

Raspadores para pavimentos e janelas.

PT - 10

Esponjas de massagem.

PT - 11

Ambientadores e difusores de fragréncias elétricos para a
purificacéo ou refrescamento do ar ambiente.

PT - 20
Cabos n&o metalicos.
PT - 21

Téabuas de engomar; Tabuas de engomar; Coberturas para
tabuas ou mesas de engomar; Vassouras; Pas para recolher
lixo; Pas para recolher lixo; Conjuntos para varrer constituidos
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por pas de lixo e vassouras; Baldes; Material de limpeza;
Escovas; Panos de limpeza; Panos de limpeza; Panos para
limpeza de po; Esponjas para uso doméstico; Palha de ago;
Luvas de uso doméstico; Instrumentos manuais de limpeza;
Baldes com espremedor para esfregonas; Baldes com espre-
medores para esfregonas; Vassouras de penas; Cestos para
uso doméstico; Cestos para roupa suja para uso doméstico;
Cestos de roupa para lavar; Estendais para secar roupa; Es-
tendais para a roupa; Molas para a roupa; Cabides para secar
roupa; Rolos de retirar cotéo; Tira borbotos elétricos.

PT - 22

Cordas para estender a roupa; Sacos de lavandaria.

PT - 24

Panos da louga.

RO - 1

Antigel parbriz; Substante chimice de impregnare a pieilor,
materialelor plastice si materialelor textile; Sare pentru dez-
ghetare; Apa demineralizata, nu de uz medical.

RO - 3

Preparate pentru curatare, lustruire, degresare si slefuire;
Produse de spalat vase, agenti pentru spalat vase si sare
pentru masini de spalat vase; Sapunuri; Produse de curatare
si de intretinere pentru menaj; Amoniac pentru curatenie;
Produse de curéatare si de intretinere auto; Detartranti de uz
casnic; Produse de curatare si de intretinere a mobilelor;
Servetele umede impregnate cu un produs de curatat; Prepa-
rate pentru albit si alte substante pentru spalat; Agenti pentru
indepartarea petelor; Amidon pentru spalarea si cdlcarea ru-
felor; Apa parfumata pentru lenjerie; Preparate pentru acope-
rirea pantofilor, Preparate pentru curatarea pantofilor; Prepa-
rate pentru parfumarea camerei.

RO - 4
Uleiuri pentru motoare.
RO - 5

Produse dezinfectante de uz menajer; Servetele umede imbi-
bate cu dezinfectante; Preparate pentru improspatarea aerului;
Aer (produse pentru purificarea -ului); Produse de neutralizare
a mirosurilor folosite pentru covoare, materiale textile si in
aer.

RO - 7

Duze de aspiratoare.

RO - 8

Raclete pentru pardoseli si ferestre.
RO - 10

Bureti de masaj.

RO - 11

Difuzoare si pulverizatoare electrice de parfumuri de interior
pentru purificarea sau improspatarea aerului din incaperi.

RO - 20
Manere nemetalice.
RO - 21

Mese de célcat; Scanduri de calcat; Huse pentru scanduri de
calcat sau mese de calcat; Maturi; Farase; Farase; Seturi de
méturat alcatuite din farase si maturi; Donite; Material pentru
curatare; Perii; Carpe de curatat; Carpe de curatat; Stergerea
prafului (Carpe pentru -); Bureti de menaj; Bureti metalici;
Manusi de menaj; Curatat (instrumente pentru -, actionate
manual); Galeti cu storcator pentru mop; Storcatoare de ga-
leatd pentru mop; Pamatufuri de praf; Cosuri impletite de uz
casnic; Cosuri de rufe de uz casnic; Cosuri de rufe; Suporturi
de uscat rufe; Suporturi de uscat haine; Carlige de rufe;
Umerase pentru uscarea hainelor; Role pentru scame; Dispo-
zitive electrice pentru inlaturarea scamelor.

RO - 22

Franghii pentru rufe; Saci de rufe.
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RO - 24
Prosoape de sters paharele.
SK - 1

Nemrzntice pripravky na okna automobilov; Chemické latky
na impregnovanie koze, plastov a textilii; Sol na rozmrazova-
nie; Demineralizovana voda, nie na lekarske pouZzitie.

SK - 3

Pripravky na Ccistenie, leStenie, odmastovanie a brusenie;
Pripravky na umyvanie riadov, pripravky na umyvanie riadov
a sol do umyvaciek riadu; MydIa; Cistiace a oSetrovacie
pripravky pre domécnost; Amoniak [Epavok] na Eistiace ucely;
Pripravky na cistenie a oSetrovanie automobilov; Pripravky
na odstrafiovanie vodného kamena v domacnosti; Pripravky
na Cistenie a oSetrovanie nabytku; Navihéené obrusky impreg-
nované detergentom na Cistenie; Bieliace a iné pripravky na
pranie a Cistenie bielizne; Cinidla na odstrafiovanie kvin;
Skrob na Ggely prania a Zehlenia; Vonna voda na aromatizo-
vanie bielizne; Lestiace krémy na obuyv, Pripravky na Cistenie
obuvi; Pripravky na prevonanie miestnosti.

SK - 4
Motorové oleje.
SK - 5

Dezinfekéné latky na domace Gcely; VIhéené utierky napuste-
né dezinfekénymi pripravkami; Pripravky na osvieZzovanie
vzduchu; Vzduch (Pripravky na €istenie -); Pripravky na neut-
ralizovanie zapachov v kobercoch, textiliach a vo vzduchu.
SK - 7

Dyzy vysavaca.

SK - 8

Skrabky na podlahy a okna.

SK - 10

Masazne Spongie.

SK - 11

Elektrické davkovace a rozprasovace arém do miestnosti na
Cistenie alebo osvieZovanie vzduchu v miestnosti.

SK - 20
Nekovové rucky.
SK - 21

Dosky (Zehliace -); Dosky (Zehliace -); Potahy na zehliace
dosky alebo na Zehliace stoly; Metly; Lopatky na smeti; Lopat-
ky na smeti; Supravy na zametanie pozostavajlce z lopatky
na smeti a z metly; Vedra; Prostriedky a pombcky na Cistenie;
Kefy; Handry na Cistenie; Handry na Cistenie; Handry na
utieranie prachu; Spongie na pouzitie v domacnosti; Ocelova
vina a drétenky; Rukavice pre domacnost; Ruéné nastroje na
gistenie; Vedra so Zmykacim ko$om na mop; Zmykaéka na
mopy; Metly z peria; KoSe na pouzitie v domacnosti; KoSe na
bielizeri pre domacnost; KoSe na bielizer; Stojany na susenie
bielizne; Susiaky na susenie obledenia; Stipce na bielize;
Vesiaky na susenie odevov; ValEeky na nalepovanie nedistot;
Elektrické pristroje na odstrariovanie necistot.

SK - 22

Snury na bielizefi; Vaky na pinav( bielizef.

SK - 24

Kuchynské utierky.

SL -1

Pripravki za za8¢ito pred zmrzovanjem vetrobranskih stekel;
Kemi€na impregnacijska sredstva za usnje, umetne snovi in
tekstilne proizvode; Sol za odstranjevanje ledu; Demineralizi-
rana voda, ne za medicinske namene.

SL - 3

Pripravki za CiS€enje, poliranje, razmas€evanje in brusenje;
Sredstva za pomivanje posode, sredstva za pomivanje posode
in sol za pomivalne stroje; Mila; Cistilna in negovalna sredstva
za gospodinjstvo; Amonijak za Cistilne namene; Sredstva za
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Cis¢enje in nego avtomobilov; Sredstva za odstranjevanje
vodnega kamna, za gospodinjske namene; Sredstva za €i-
§¢enje in nego pohistva; Predhodno navlaZene brisacke, pre-
pojene z detergentom za CiS¢enje; Pripravki za beljenje in
druge snovi za pranje; Agensi za odstranjevanje madezev;
Skrob za pranje in likanje; Odiavljena voda za perilo; Pripom-
ocki za obuvanje Cevljev, Preparati za €iS¢enje Cevljev; Pripr-
avki za odi$avljenje prostorov.

SL - 4
Motorno olje.
SL -5

Dezinfekcijska sredstva za gospodinjsko uporabo; Vlazne
krpe, ki so prepojene z dezinfekcijskimi sredstvi; Sredstva za
osvezitev zraka; Pripravki za ¢iS¢enje zraka; Pripravki za
nevtralizacijo neprijetnih vonjev za uporabo na preprogah,
tkaninah in v zraku.

SL - 7

Sobe za sesalnike za prah.
SL - 8

Strgala za tla in okna.

SL - 10

Masazne gobice.

SL - 11

Elektricni dozirniki in razprsilniki diSav za €is€enje ali osvezitev
zraka v prostoru.

SL - 20
Nekovinski rocaji.
SL - 21

Likalne mize; Likalne deske; Prevleke za likalne deske ali lik-
alne mize; Metle; Smetisnice; Smetisnice; Kompleti za pome-
tanje iz lopatke za pometanje ali smeti$nice in metle; Vedra;
Cistilne priprave; Krtage; Krpe za &isenje; Krpe za &igéenje;
Cunje za brisanje prahu; Gobe za gospodinjske namene; Je-
klena volna; Rokavice za gospodinjske namene; Cistilne prip-
rave, roéne; Vedra za ozemanje mopov; OZemalniki za mope;
Omela iz perja; KoSare za gospodinjstvo; KoSare za perilo za
gospodinjske namene; KoSare za perilo; Stojala za susenje
perila; Stojala za susenje oblagil; SEipalke za perilo; Obesaln-
iki za susenje oblagil; Cistilni valj¢ki za oblagila; Elektritne
naprave za odstranjevanje kosmov.

SL - 22

Vrvi za susenje perila; Vrece za umazano perilo.

SL - 24

Kuhinjske krpe.

FI - 1

Ikkunalasien pakkasnesteet; Kemialliset nahan, muovin ja
tekstiilien kyllastysaineet; Suola sulattamiseen; Demineralisoitu
vesi, ei-ladketieteelliseen kayttoon.

FI - 3

Puhdistus-, kiillotus-, tahranpoisto- ja hiontavalmisteet; Astian-
pesuaineet, astianpesuaineet ja suola astianpesukoneisiin;
Saippuat; Puhdistus- ja hoitoaineet kotitaloustarkoituksiin;
Ammoniakki puhdistamiseen; Autonpesu- ja autonhoitotuot-
teet; Kattilakivenpoistoaineet kotitalouskayttdon; Huonekalujen
puhdistus- ja hoitoaineet; Esikosteutetut kosteuspyyhkeet
pesuaineilla kyllastettyna puhdistustarkoituksiin; Valkaisutuot-
teet ja muut vaatteiden pesussa kéytettavat aineet; Tahran-
poistoaineet; Tarkkelys pesula- ja silityskayttdon; Tuoksuva
vesi linavaatteita varten; Kenkienviimeistelyaineet, Kenkien
puhdistusvalmisteet; Sisétilojen tuoksuvalmisteet.

FI - 4
Moottoridljy.
FI - 5

Desinfiointiaineet kotitalouskayttédn; Kosteuspyyhkeet desin-
fiointiaineisiin kostutettuina; llmanraikastimet; llmanpuhdistus-
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0,

valmisteet; Hajuja neutraloivat valmisteet kaytettavaksi ma-
toissa, tekstiileissa ja iimassa.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Strykbrédor; Strykbord; Overdrag fér strykbrédor eller stryk-
bord; Kvastar; Sopskyfflar; Sopskyfflar; Sopsatser av sopskyff-

FI - 7 lar eller sopskyfflar och kvastar; Hinkar; Artiklar for rengérings-
Pélynimureiden suuttimet. andamal; Borstar; Rengéringsdukar; Rengoringsdukar;
FI - 8 Dammtrasor; Svampar for hushallséndamal; Stalull; Handskar
Lattia- ja ikkunalastat. for hushallsand‘amalj Rengorlngsred§kap (har_lddrn/-na), Hlnkﬁr
med moppurvridare; Moppurvridare; Dammvippor; Korgar fér
F:,[ i 10, hushallsbruk; Tvéttkorgar for hushallséndamal; Tvéttkorgar;
Hierontasienet. Torkstéllningar for tvatt; Torkstallningar for klader; Kladnypor;
FI - 11 Hangare for torkning av klader; Kladvardsrullar; Elektriska
Sahkokéayttdiset huonetuoksujen annostelijat ja levittimet luddborttagare.
huoneilman puhdistukseen ja raikastukseen. sV - 22
FI - 20 Tvattlinor; Tvéttpasar.
Kadensijat muusta kuin metallista. SV - 24
FI - 21 Diskhanddukar.
Silityslaudat; Silityslaudat; Silityslaudan tai silityspdydan
paéllykset; Luudat; Rikkalapiot; Rikkalapiot; Lakaisusetit, jotka
koostuvat rikkalapiosta ja luudasta; Sangot; Puhdistukseen
kaytettavat tarvikkeet; Harjat; Puhdistusrievut; Puhdistusrievut;
Pélyrievut; Sienet kotitalouskayttoon; Terasvilla; Kasineet
kotitalouské&yttéon; Siivousvalineet, kasikayttoiset; Moppisan-
got; Moppipuristimet; Sulkaluudat; Korit kotitalouskaytté6n;
Pyykkikorit taloustarkoituksiin; Pyykkikorit; Pyykkitelineet;
Vaatteiden kuivaustelineet; Pyykkipojat; Ripustimet vaatteiden
kuivatukseen; Teippiharjat; S&hkokéyttoiset nukanpoistajat.
FI - 22
Pyykkinarut; Pyykkisakit.
FI - 24
Astiapyyhkeet.
sV -1
Frostskyddsmedel for vindrutor; Kemiska impregneringsmedel
for 1ader, plast och textilier; Salt fér avisning; Demineraliserat
vatten, ej fér medicinskt bruk.
SV - 3
Rengoérings-, poler-, skur-och slipmedel; Diskmedel, diskmedel
och salt for diskmaskiner; Tval; Rengérings- och behandlings-
medel for hushallsdndamal; Ammoniak fér rengéringséndamal,
Bilrengarings- och bilvardsprodukter; Preparat fér avidgsnande
av pannstensavlagringar fér hushalls&ndamal, Medel for mé-
belrengdring och mébelvard; Fuktiga tvéttlappar impregnerade
med rengéringsmedel; Blekningspreparat och andra dmnen
foér anvéndning vid tvétt; Flackborttagningsmedel; Stérkelse
for tvatteri- och strykningsandamal; Parfymerat linnevatten
for strykning; Skoglansmedel, Skorengéringsprodukter; Pre-
parat for parfymering av rum.
SV - 4
Motoroljor.
SV - 5
Steriliseringspreparat fér hushallséndamal; Fuktdukar impreg-
nerade med desinfektionsmedel; Preparat fér uppfriskande
av |uft; Luftreningspreparat; Luktborttagande preparat for an-
vandning pa mattor, textilier och i luften.
sV -7
Dammsugaremunstycken.
SV - 8
Golv- och fénsterskrapor.
SV - 10
Massagesvampar.
sV - 11
Elektriska doftspridare och -finférdelare fér rum for rengéring
eller uppfréschning av rumsluft.
SV - 20
Handtag, ej av metall.
SV - 21
No 015756265 10/10

Page 11 of 11

co PY EUTM 015756265

Alicante, 30/11/2020

>

. /4@/{

7SJ7CRKT77K3E7JIJMWQ04JS4CY

Identification Code:



